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einer durch Anhalten des Athems erreichten Stufe im Joga Mink. P.
39,21, 24. fg. HﬂTHHEI%’!{( das klare Bewusstsein Riéa-Tan. 6,105,
THW 124, — 2) Empfindung: AT HTEI{ EqEEl 9w e-
AT (d. i. AEATIHT) Sanvavanganas. 24,12, JEZ:E° Verz. d. Oxf. H.
231,a,14. ﬁamm@ Baic. P. 8,3,11. 9,7,25. JTOAATEHET -
qraa (so ist zu lesen) HT q?l das Gefiihl der Liebe RAéA-Tar. 6,271.
—1)2) = qraqg, ﬁm\ SUNISH, W AK. 1,1,4,10. 3,4,16,95.
H. an. 2,236. Meo. d. 42. — 3) Kinverstindniss : HU[ Eﬁmg’ Hﬁ{
Fm;.‘m RYV. 10,10,14. Vertrag, Verabredung, Ueberemkunﬂ, = qﬁ[-
1. 6T, A, TSRAVRIY, e, @I AK. 4,1,4,14. 3, 4,00,95. 24,
151.23,168. H. 278, H. an. Meo. Vaié. bei MaLLix, zu Crg. 12,35, Fﬁa’{]’
mTAITT Ur.1,11,2. MBu. 5,3288. Karuis. 30,85. RAéa Tan. 3,208.
rnao mit Katais. 32,16. Eﬁﬂ"u"’ in Betreff 4,40. BARIANC 102,31,
EEIQTO Riéa-Tan. 6,235, F{Fa’{ SR sich verabreden, tibereinkommen, ein
Uebereinkommen treffen mit (gen. - instr., instr. mit <) M. 8,219, MBu.
1,1223. Haaatr%}r{ 2509. 8,5806. 14,241. R. 1,17,9 (16, 9 GORRr.).
R. Gore. 2,111,52, Raca. 7,28. Spr. (II) 8375, v. l. Karuis. 27,195,
29,85. 39,24. 40,60. 57,101, 71,85, smqrq 73,2. 102,32. 123,193, H-

{m 256. Buie. P. 8,6,32. WI Eh'[mraa\'q in Betreff des Zeit-
punktes MBu. 3,299. am‘uqf%a:sh'an Katnis. 16,6. 24,89, 71,155,
;;,410.124,175.551110 27,197. Eﬁml‘[tﬁozh 185. QTATC 9,71.F€E]ﬂ'
adj. so v. a. der Verabredung treu 16,96. 20,207. 32,10. 63,159.?‘1’%’{
quu’\eine Verabredung treffen, ein Uebereinkommen schliessen 10,
106. 32,6. 49,102, T dass. 31,79. 46,127 (wohl verdorben, es wire
denn, dass man Fl.'fa'g als adj. mit einer Sache vertraut auffasste). 60,
155, Fi"l%i’ &T?ﬂ einen Vertrag a. s. w. brechen JAén. 2,187. qﬁr{;]
aumsﬁq' Bruch eines Vertrags M. 8,5. FI%EJ’%QFI Verz. d. Oxf.
H. 263,a,23. §° adj. mit dem wnan sich verabredet hat Karuis, 87,109,
— 4 ein Stelldichein: TETH Buie. P. 10,31,10 (pL). 17. — 5) Plan,
Anschlag: HITT q‘i’sr{q Riéa-Tan. 4,353, ﬁf’h:’ﬁm q’ﬁ,‘l’ Eh']'ﬁ'f{
qfaa\’q 412, AT qmqf“agmqtsﬁq 428. E{tm’m Hﬁtﬁ: 553, 576.
615. — 6) Unterredung, Gesprdch AK. 3, 4,46,95. H. an. Mgo. MBa. 3,
1639 = 1719, JAEA auHeaEn & Eﬁnrm m 2, 2025. -
amm a Hi“a{q4, 698.7,5143.12,5037. MAns. P. 81,23, HATIS~ah-
Teeshifiedfag ST T MBu. 10,152, AR an%ra Han.
1611, E{Eﬁa‘ :maqgmraa’q MBau. 1,7527. 12, 7235, mam_
ad {T’Flﬂﬁ FI'THE\T[ 50 v. a. Nachricht geben 7,5143, — Herkommen,
Sitte; = T{' H. an. Meb. Vaié, mﬂ‘o Cic. 12,35. — 8) Name AK.
3,4,26,95. H.an. Mso. Vaié. TS Gig. 12, 35, — 9) Kampf AK. Varé.
— 10) =.F\|'NTIT H. an. Meo. — 11) Hanf WiLson ohne Angabe einer
Aut. — Vgl q°©,

2. Hﬁ:’lg 3. E'Q+F|TI) f. Erwerb, Besitz : U?]Tﬂﬂr[@qu‘:m
36 G AY. 3,5,5. 9,6, 36. Jary 7 oy dfa zinfa Ts.
7,2,8,1. mfﬁﬁﬂuﬁw V.u.um. 10,1.

qfa{ 1) in ﬂ}'{%{{ adj. (3. H—p—l HE{E bewusstlos Car, Bn 10,
5,8,11, — 2) = HFEI§ Verabredung, Uebereinkunft: T H’ m Eﬁ-
A 9 afFe gan: WWWWMBH 8,4512. — ST () Kiu.

Niris. 11,26.

&g 0. — 2. RIAZ Besitz: TAT: AV. 12,4,

afay = sfaen. st Rebarmdr STHT TR wird For-
kehrungen treffen R. 7,94,24 (der Comm. lisst °FI‘FQ!IH falschhch von
;m:n‘ abhiangen und erklirt es durch HTE[HII, auch erwihnt er eine
Lesart Hfeize). Hiaer @rairaed=a=at mmmf{mfm Niua.)
?IEE H%TEIT SHE’T:[&HTH MB=u. 3,16324 nach der Lesart der ed.
Bomb. (Hfﬁfﬂ ed. Calc.). An beiden Stellen kénnte man F{TE{EIW ver-
muthen.

ﬁﬁﬂ' (1. &7 mit F[fc::'l f. 1) Anordnung, Vorkehrung, Veranstaltung,
Linrichtung : {g’l E[‘\SQH (so zu trennen) HTEI'FI‘ITI R. Gore. 2,100,35.
@ mﬂrsﬁf‘armﬁmﬁt Raca. 14, 17, TERRIRN: 7, 16. —
2) Lebemwetse. F~OT Race. 1,94,

Fﬁ%ﬂﬂﬂI (wie eben) nom. ag. Anordner, Bestimmer d. i. Schipfer,
Gott MBu. 2,2212.

HI%HTHEU (wie eben) adj. zu veranstulten, zu bewerkstelligen, zu
thun MBau. 1,1619. 4,2126. Hariv. 10350. n. impers. zu verfahren Spr.
(1) 4593.

HiEFEens 0. = SFET 1) Hawv. 10430, aﬁqmm R. 5,95,40. 6,13,
1. H'IEIIFF{O Suca. 2,323, 5. EIElT]ﬁ aﬂﬂsﬁqﬁﬁﬂﬂ' Kuminas. 7,2.
MXicatim, 34,11, Dagar. 1,14, 3,27, mﬁiru'r%° EBuLe. zu M. 7,184. §-
famqaq MBu. 11,325. Hamv. 8711. fg. Soga. 2,371,5. Kure. zu M.
7,180. Katnis. 103,216, TAAHZTH© 35, 160. WAL o &r&?{q
MBa. 7,2672. — Hanrv. 8449 liest die neuere Ausg. qﬁ{m’q

Hﬁm (von H‘f;‘:lﬂﬂ) n. eine absonderlicke Art des Verfahrens
UrTaRar. 68,9 (87,11).

ﬁﬁamﬂ\(wie eben) adj. richtig verfahrend Sucr. 2,64,11.

G m. = GFET. TS (st. T8 T3 nach Nuaw.) HFEf:
(wohl H’%{Eﬂ zu lesen} MBa. 6,244. JY© 12,9827, Harrv. 3872. !T{'{
TW Karnis. 113, TIHO (. i. FFI) R. 2,91, 36. Hi Y MBa.
3,1632: (entweder Sﬂ'ﬁ'ﬁﬁ?&ﬂq oder Hﬁiﬂ zu lesen; vgl. unter
wifere. qan stamre w3 awe R 14,214 T © adj. Ka-
ruis. 109, sa.%{%a@o adj. 118, 53. gfa[@qmma FHia-
ERHIRG R RC] g@mv STRATTET = MBn. 1,648, AEQTCHITY-
TR AT HE{TaUAT (T Nivax. — ST MBa. 5,1220 fobler-
haft far ﬁﬁ'ﬁ! wie die ed. Bomb. liest.

T a0j. — AfeAsa. €U F54 9 Hasw. 8305, 7 S5
qiitcema: diE8a: spr. (1) 6519,

ﬂﬁmﬂ (von 1. HTE@:; adj. aus Erkenntniss bestehend : HFFT%WH
so v. a. §TE~Aq Ngs. Tie. Ue. in Ind. St. 9,164.

ﬁﬁm’ﬁq (von HE{ mit Fﬁa) nom. ag. mit Andern theilend, Andere
bedenkend MBn. 3,13788. 15393, 12,2868, Ham't{ 2900,

F{Falﬁl‘:ﬁ'q (wie eben) adj. zu vertheilen unter (dat ) KuLe, za M. 7,97,

ﬁﬁ?{ﬂ (wie eben) adj. mit dem man Etwas theilen muss, zu be-
denken MBa. 12,2915, auch 2879 bat die ed. Bomb. Ausg. so st. §-
feprmen.

tiﬁpm‘[ (wie eben) m. 1) das Theilen mit Andern, das Zukommen-
lassen cines Antheils Apasr. 2,9,10. MBn. 3,15386. 4,545. 12,625,
Spr. (II) 5921. ﬁf\am?ﬁ ?ET dadurch, dass man eine Vertheilung ver~
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